. Solarbayer

fuft
Wire e/(ta//oge/l( (f ur fhre Z

PRODUKTINFORMATION
Solarthermiekollektor NANOSOL 135

Technische Beschreibung

© Solarbayer GmbH [2016_32]




Generelle Informationen und technische Daten

DEUTSCH

1.1 Einsatzzweck des Systems

Dieses Gerat versorgt den Benutzer mit warmem

Brauchwasser, durch die Nutzung von solarer Energie.

Das Gerat kann einzeln, oder zur Unterstiitzung von

konventionellen Warmwasseranlagen eingesetzt werden.

Dieses System ist:

= Okologisch: Weil es
schadstofffrei ist.

= Einfache Installation: Durch den mitgelieferten
Montagerahmen kann der Kollektor an jedem Ort
aufgestellt werden. AuBBerdem werden fur die
Installation keine elektronischen Komponenten wie
z.B: Pumpen bendtigt.

= Gilnstig und Wirtschaftlich: Bereits bei der
Installation und auch wahrend des Betriebes.

umweltfreundlich und

Durch die quadratische Form, bendtigt das Gerat nur
sehr wenig Platz fir die Aufstellung und bietet doch ein
groRes Warmwasservolumen. Dadurch, dass das Geréat
keine elektronischen Komponenten bendétigt, kann es
nahezu Uberall eingesetzt werden.

Dieses Gerat wird aus qualitativ hochwertigen,

witterungsbestandigen  Materialien  hergestellt, die

einerseits die Absorption der solaren Energie erhdhen

und andrerseits die Lebensdauer des Gerats verlangern.

Bei Bedarf kann das Gerat mit einem Elektroheizstab

erganzt werden.

1.2 Beschreibung der Systemkomponenten

Dieses Solarsystem besteht

Komponenten:

= Im oberen Teil besteht der Kollektor aus 2
Methacrylat Kuppeln. Dieses spezielle Glas erhdht
den Treibhauseffekt im Kollektor und hat eine héhere
Lichtdurchlassigkeit als normales Glass.

= Im unteren Teil besteht das Gerdt aus 1 ABS
behandelten Wanne, die aufBen mit Acryl
beschichtet und innen mit geschaumtem Polyurethan
isoliert ist, um einen Warmeverlust zu vermeiden.

= Der Speichertank aus Stahl ist zweischichtemailliert.
Auf3en ist dieser mit einer hochselektiven schwarzen
Farbe beschichtet. Durch seine spezielle Form und
Struktur, ist der Tank druckstabil. Dies vermeidet
Frostschaden.

= Der Montagerahmen ist aus feuerverzinktem Stahl.
Dieser kann einfach auf unterschiedliche
Neigungswinkel eingestellt werden.

insgesamt aus 4

Durch die einfache Art der Bedienung und die Tatsache,
dass keine Wartung erforderlich ist, Uberzeugt dieses
System.

Da der Stahltank fir die Trinkwassernutzung ist, ist
dieser zweischichtemailliert, dadurch ist dieser vor
Korrosion geschitzt, die sonst zwangslaufig im Tank
entstehen wirde. Des Weiteren Dbegrenzt die
Emaillierung die Entstehung von Bakterien im Tank.

1.3 Sicherheitseinrichtungen

Sicherheitsventil und Rickschlagventil

Um das Gerat vor Uberdruck oder Uberhitzung zu
schiitzen, muss bei Uberschreitung eines Drucks von

6 bar das Heisswasser aus dem Kollektor geleitetet
werden, um den Druck wieder auf optimale Werte zu
bringen. Zur gleichen Zeit muss kaltes Wasser
nachstromen um die Temperatur des Wassers zu
senken.

Achtung:

Wenn das Gerat in Italien installiert wird,

muss das mitgelieferte Sicherheitsventil
gegen eine Sicherheitsgruppe geman den
Vorschriften UNI EN 1487:2002 (erforderlich geman
dem Memorandum N° 9571 vom 26/03/03 vom
Ministerium fir Produktionsmittel ausgegeben - G.U.
N° 87 vom 14/04/03) getauscht werden. Im Falle einer
Nichtinstallation der Sicherheitsgruppe gemafR der
Vorschriften EN 1487, schliel3t der Hersteller jede
Garantieibernahme aus.

Achtung:
Falls bei einem Uberdruck im Gerat das

austretende HeiBwasser Gegenstande in der
Néhe beschéadigen, bzw. Personen verletzen kénnte,
sehen Sie bitte eine geeignete Entwasserung des
Gerats vor.
Das Wasser im Tank kann sehr heile Temperaturen
erreichen (uber 60°C), deshalb muss - vor allem
wenn das Wasser direkt aus dem Gerat entnommen
wird - ein Trinkwassermischer eingebaut werden.

Achtung:
Gefahr vor schlimmen Verbrennungen!

Wenn das Geréat an einem Ort aufgestellt
wird, der 6ffentlich zug&nglich ist, ndhern Sie sich
dem Gerat nicht wahrend des Tages, da das Geréat
sehr heild werden kann.

Halten Sie Kinder fern von dem Gerat.
Wenn notwendig, sperren Sie das Gelande ab.

Achtung:
Die Magnesiumanode, die im Tank verbaut

ist, schiitzt das Geréat gegen Korrosion. Diese
muss alle 8 — 12 Monate ausgetauscht werden. Ein
Sicherheitsventil und ein Rickschlagventil schitzen
den Tank gegen Uberdruck, der durch die
Aufheizung und die damit verbundene Ausdehnung
des Wassers im Tank, entsteht. AuRerdem verhindern
diese, dass Heisswasser zurick in den
Kaltwasserkreislauf flieBt. Wenn Kkein geeignetes
Sicherheitsventil im Gerat verbaut wird, schlie3t der
Hersteller jede Garantielibernahme aus.

Gefahrenaufkleber

Einige Aufkleber auf dem Gerat warnen vor
unterschiedlichen Gefahren.

Jeder geféhrliche Punkt wird mit einem geeigneten Label
gekennzeichnet.

Halten Sie die Etiketten klar und deutlich lesbar;
ersetzen diejenigen, die fehlen oder beschadigt sind.
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1.4 Abmessungen des Gerats

Vorderansicht Draufsicht

1080

Mdgliche Aufstellungen

992

852

1.5 | Technische Daten |

Wasserinhalt: 135 It
Leergewicht: 64 kg
Kaltwasseranschluss / 3/4"
Warmwasseranschluss:
Anschluss der Anode: 1"1/4
Kollektorflache: 0,966 m?
Einstellung Sicherheitsventil und

N o 7 bar
Rickschlagventil:
Max. Betriebsdruck: 6 bar
Max. Prifdruck 9 bar
Lichtdurchlassigkeit der Kuppel: 92%
Warmeverlustkoeffizent: 6.85 W/K
Mechanische Belastbarkeit: 160 Kg/cm2
Temperaturbereich: -20°C +90 °C




Bedienungsanleitung

2.1 EMPFEHLUNGEN BEI DER INSTALLATION

Der tagliche Gesamtmesswert der einfallenden
Strahlung betragt 26,7 MJ / m2 bei einer
Umgebungstemperatur von 34,8° C.

Wir empfehlen das Gerat nicht in Klimazonen zu
installieren, wo der Strahlungswert hoher ist als der
oben zitierte. Das Gerat muss durch eine professionelle
und qualifizierte Person installiert werden, die fir die
Anwendung der (geltenden Sicherheitsvorschriften
verantwortlich ist und diese auch vor Inbetriebnahme
der Anlage durchfihrt.

2.2 VERPACKUNG

Das Gerat wird in einem Holzverschlag fur den sicheren
Transport bei Ihnen angeliefert.

Ein Sicherheitsventil und ein Ruckschlagventil werden
zusammen mit dieser Anleitung mitgeliefert.

2.3 Dimensionierung

Vor der Installation des Gerdtes muss der

Verwendungszweck gepruft  werden, um eine

Unterdimensionierung der gesamten Anlage zu

vermeiden.

Die richtige Dimensionierung richtet sich nach den

Bedurfnissen des Benutzers.

Nutzliche Hilfen:

= Ein Gerat produziert normalerweise ausreichend
Warmwasser fur 2 Personen

= Wir empfehlen grundsétzlich 2 Einheiten zu
installieren (da das Warmwasser des ersten Geréts
oft mit Kaltwasser durchmischt ist).

= Wenn das Solarsystem ausreichend dimensioniert
ist, kann das vom Gerat generierte Warmwasser
eine langere Zeit im Jahr genutzt werden, somit sind
die Energieeinsparungen des Nutzers groler.

= Wenn aus wirtschaftlichen Grinden eine
unterdimensionierte Anlage installiert wird, lassen
Sie Platz fur weitere Einheiten, um eine mdgliche
nachtragliche Installation von weiteren Geréten
einfacher und schneller zu machen.

= Warmwasserabnahme: Im Durchschnitt flieBen
etwa 9 - 10 Liter Wasser aus einem Wasserhahn.
(ALLE 10 Minuten = 100 Liter Wasser). Dies sind ca.
% des ganzen Speichervolumens eines Gerats.

2.4 Installation und Aufstellung des Gerats

Nach dem Auspacken des Gerats, stellen Sie dieses
direkt am Aufstellungsort auf. Bei der Aufstellung
benutzen Sie bitte die speziellen Griffe am Geréat; um
die schwarze Dichtung, welche die Kuppeln mit der
Wanne verbindet, nicht beschéadigt wird.

Am Aufstellungsort verbinden Sie die Kalt- und
Warmwasseranschlisse am Gerat und verbauen Sie
das Sicherheitsventil am Kaltwasseranschluss. Dann
fullen Sie den Tank.

Bei allen solaren Wasser-Heizungen muss die
Absorptionsflache (Kuppel) immer direkt der Sonne
ausgesetzt werden.

Die beste Ausrichtung der Kuppel ist nach Suden.

DEUTSCH

Um den ganzen Tankinhalt des Gerats zu nutzen, ist ein
Neigungswinkel von 35° bei waagrechter Aufstellung
empfohlen.

Dieser Winkel vereinfacht die optimale
Wassereinschichtung, das Heisswasser stromt in den
oberen Teil des Tanks und es ist mdglich nahezu das
komplette Warmwasser zu nutzen.

Des Weiteren ist dieser 'Winkel optimal, da die Sonne
zur  heiBesten Tageszeit senkrecht auf die Kuppel
scheint.

Installationsvorschlag:

= Wenn mdoglich, schlieBen Sie den Warmwasser-
ausgang des Gerats an den Kaltwasserzulauf von
herkémmlichen Warmwasseranlagen wie Gaskessel,
Boiler mit Heizschlange oder Kamin. Auf diese
Weise nutzen Sie die solare Energie optimal.

= Um Warmeverluste zu vermeiden, stellen Sie das
Gerat so nah wie méglich an dem Ort auf, wo das
Warmwasser benétigt wird.

= Falls das Gerat auf offentlichen Platzen aufgestellt
wird, empfehlen wir dringend einen
Brauchwassermischer und einen Durchfluss-
regulierer, um den Wasserverbrauch zu senken.

Optimaler Neigungswinkel

Neigungswinkel und Belastungswiderstand

Die Bohrlécher des Montagerahmen erlauben drei
verschiedene Aufstellwinkel:

= A-A: 13° Neigungswinkel  bei  waagrechter

Aufstellung
= B-B: 26° Neigungswinkel bei  waagrechter
Aufstellung
= C-C: 35° Neigungswinkel bei  waagrechter
Aufstellung

= Maximale Belastung:

= Schnee (Sk): 100 Kg/m?

= Wind (Vm): 110 Km/h

Das Geréat darf nur an Orten aufgestellt werden, wo die
angegebenen Werte Sy and Vny nicht Uberschritten
werden.

Die Einbringung der Rohrleitungen in das Geb&ude
muss resistent gegen Regen und Kondenswasser
sein. Die Rohre die aus dem Geb&aude kommen und an
den Kalt- und Heisswasseranschluss des Geréates
angeschlossen werden, missen Regen- und Kondens-
wassergeschiitzt sein. Dies verhindert, dass die Wéande
des Gebéaudes durch Wassereintritt beschéadigt werden.
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Flllen des Geréats

Sobald die Anschlisse vom Gebaude mit dem Kalt- und
Warmwasseranschluss des Gerats verbunden sind,
stellen Sie sicher, dass entweder das mitgelieferte
Sicherheitsventil oder eine Sicherheitsgruppe gemal
der Vorschrift EN1487:2002 montiert ist und beginnen
Sie den Tank zu fillen, indem Sie den Wasserhahn an
der Kaltwasserzufuhrleitung 6ffnen.

Inbetriebnahme der Anlage

Wenn das Gerat installiert und mit Wasser gefullt ist,
mussen Sie nur noch auf die Sonne warten.

Weil das Wasser sehr heile Temperaturen erreicht
(70-75°C), ist es notwendig einen Brauchwassermischer
zu installieren, um Verbrennungen zu vermeiden. Dies
ist besonders wichtig, wenn das Gerat direkt mit
Abnehmern verbunden wird, welche keinen eigenen
Mischer haben.

An einem warmen Sommertag, kann die Anlage mehr
als 200 Liter Warmwasser mit einer Temperatur von ca.
40°C generieren. Dies entspricht dem Bedarf von circa
2 Personen.

Im Winter kann die Anlage als Vorheizer genutzt
werden, indem es vor einen bereits bestehenden
Wassererhitzter in angeschlossen wird.

Beispiel fur eine mdégliche Aufstellung und
Anschluss:

Aufdachmontage mit Anschluss an
einen Heizkessel
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Aufstellung der Anlage im Garten mit Anschluss
an ein Warmwassersystem
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Aufstellung der Anlage auf einem Flachdach
(oder auf einem Balkon)

Aufdachmontage mit Anschluss

direkt an die Verbraucher
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Anbringung der Anlage an eine AulRenwand

Installation an einer vertikalen Wand

Um eine solche Anlage effizient anzuschlieRen muss
der Kalt- und Warmwasseranschluss getauscht werden.
Das Sicherheitsventil und das Ruckschlagventil missen
immer am Kaltwasseranschluss montiert werden.
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2.5 ANSCHLUSS UND ROHRLEITUNGEN

Rohrisolation

Wir empfehlen die Rohrleitungen zu den Kalt- und
Warmwasseranschlliissen des Gerats zu isolieren, da
diese im Winter auffrieren kénnten.

Die Isolierung der Rohre kann mit expandiertem
Elastomer geschitzt werden.

Rohrdimensionierung

Der empfohlene Rohrdurchmesser ist 1/2”. Wenn die
Rohrleitungen vom Gerdt zum Verbraucher sehr lang
sind, empfehlen wir einen Rohrdurchmesser von 3/4"

Anschluss des Sicherheitsventils und des
Rickschlagventils

Das Sicherheitsventil und das mitgelieferte
Ruckschlagventil muss am Kaltwasseranschluss
angeschlossen werden (Flussrichtung beachten), ohne
eine Uberschneidung zwischen Ventil und

Wassererhitzer (1).

Dieses Ventil hat eine doppelte Funktion:

* Sicherheit: Bei Uberdruck ab einem bestimmten
Wert in der Anlage, kann Heisswasser entweichen,
dieser Wert muss am Ventil eingestellt werden.

» Riickflussstop: Das Ventil vermeidet den Riickfluss
von Heisswasser in die Kaltwasserleitung, falls der
Druck in der Anlage steigt

2.6 INSTALLATION DES GERAETS

Installation eines einzelnen Gerats
Wenn nur ein einzelnes Gerat installiert wird, muss es
direkt an den Wasserkreislauf angeschlossen werden.

Installation von mehreren Geraten in Reihe

Wenn mehrere Gerate installiert werden, missen diese
wie im Diagramm dargestellt, verbunden werden. Ein
Ruckschlagventil und ein Sicherheitsventil, welches am
Kaltwasseranschluss des ersten Gerats angeschlossen
wird, ist ausreichend.

<&

Achtung:

Wenn das Gerat in Italien installiert wird,

muss das mitgelieferte Sicherheitsventil
gegen eine Sicherheitsgruppe geman den
Vorschriften UNI EN 1487:2002 (erforderlich gemaR
dem Memorandum N° 9571 vom 26/03/03 vom
Ministerium fur Produktionsmittel ausgegeben - G.U.
N° 87 vom 14/04/03) getauscht werden. Im Falle
einer Nichtinstallation der Sicherheitsgruppe geman
der Vorschriften EN 1487, schlieBt der Hersteller
jede Garantielbernahme aus.

Montage einer Entleerung

Die Montage einer Entleerung (2) ist empfohlen um den
Tank einfach entleeren zu kdénnen: er muss zwischen
Sicherheitsventil und dem Gerat montiert werden.

Montagerahmen

Um den richtigen Neigungswinkel des Gerats
einzustellen, nutzen Sie bitte die mitgelieferten
Schrauben. Sobald Sie sich fir einen Winkel
entschieden haben, fuhren Sie die entsprechenden
Léocher am Rahmen zusammen (1): Fihren Sie die
Schraube ein und fixieren Sie diese mit der Mutter (2).
Wenn Sie einen anderen Winkel als vom Hesteller
vorgesehen, einstellen m&chten, bohren Sie ein Loch in
den Rahmen, um den gewiinschten Winkel zu erhalten.

2.7 MAGNESIUM ANODE

Um die Lebensdauer des Gerats zu verlangern, halten

Sie die folgenden Parameter ein, die von der

Européaischen Norm 98/83/CE (Qualitat von Wasser

fir den menschlichen Gebrauch) gefordert werden.

= Wasserharte: zwischen 15 wund 50 °F (im
Zweifelsfall sollte das Wasser enthértet oder entsalzt
werden)

= Chloride: 25 mg/l (max. Menge 200 mg/l)

= pH-Wert: zwischen 6,5 und 9,5

= Leitfahigkeit: 400 uS/cm (max. Menge 2500 pS/cm)

Wenn das Wasser nicht den o.g. Parametern entspricht,
erlischt die Gewdahrleistung automatisch.

Die Anlage ist mit einer Magnesiumanode ausgestattet.
Diese muss alle 8 — 12 Monate getauscht werden.

Austausch der Anode:

= Schlieen Sie die Wasserzuleitung

= Reduzieren Sie den Druck im System indem Sie den
Warmwasseranschluss offnen

= Entfernen Sie den Schutz der Anode

= Schrauben Sie die Halterung der Anode auf

= Entfernen Sie die alte Anode und ersetzten Sie diese
durch eine Neue.

=  Schrauben Sie den Anschluss zu, bis dieser dicht ist

= SchlieRen Sie den Warmwasseranschluss
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3.0 Mdégliche Fehler

Wenn die Anlage nicht genug Warmwasser erzeugt,
kann dies folgende Grinde haben:

Falsche Installation des Geraéts:

= Die Kuppel sollte nach Siden ausgerichtet und der
Neigungswinkel auf 35° eigestellt werden. Das Gerat
darf nicht im Schatten stehen.

= Durch eine stiandige Warmwasserabnahme von
mehreren Verbrauchern, kann sich das Wasser im
Tank nicht aufheizen, da es stdndig mit dem
nachflieBenden Kaltwasser vermischt wird. Warten
Sie ab, bis sich das Wasser im Tank vollstandig
aufgeheizt hat.

= Unterdimensionierung: Wenn ein einzelnes Gerét
an mehrere Verbraucher (z.B. Badezimmer und
Kiche) auf verschiedenen Stockwerken im Gebaude
angeschlossen wird (moéglicherweise noch mit sehr
langen Rohrleitungen) ist die Anlage
unterdimensioniert. Sie benétigen ein weiteres
Gerat welches Sie in Reihe dazu schalten, oder Sie
schlieBen das vorhandene Gerdt an einen
Warmwasserkessel an.

= Undichtigkeit im Tank: Dies kann passieren, wenn
die Magnesiumanode nicht regelmafig getauscht
wird. Durch das austretende Wasser wird die
Isolierung des Geradts mit Wasser getrankt und es
muss komplett ausgetauscht werden.

= Bruch einer Kuppel (oder beider Kuppeln): Durch
den Bruch von einer oder beiden Kuppeln, entsteht
Kondensat dazwischen. Dies senkt den Wirkungs-
grad des Gerats. Die Kuppel muss ersetzt werden.

= Falls Kondenswasser zwischen den beiden Kuppeln
entsteht, weil die schwarze Dichtung die die beiden
Kuppeln an dem Gerét befestigt undicht ist, missen
die beiden Kuppeln entfernt und komplett getrocknet
werden. Danach kdnnen diese wieder mit
essigsaurefreiem Silikon befestigt werden.

3.1 | BENUTZUNG

= Leeren Sie niemals unndtig den Tank, dadurch
vermeiden Sie das Risiko eines Bruches der inneren
Kuppel.

= Wenn der Tank doch geleert werden muss, lassen
Sie das Gerat nicht ohne Abdeckung stehen. Es
muss komplett mit undurchsichtigem Material
abgedeckt werden.

= Entleeren Sie den Tank, wenn Frostgefahr
besteht, um einen Frostschaden der Anlage zu
vermeiden.

= Wenn Sie einen Absperrhahn am Kaltwasseranschluss
verbaut haben, sollte dieser niemals geschlossen werden.

= Wenn das Gerat fUr langere Zeit der Sonne ausgesetzt ist,
ohne das Wasser abgenommen wird und auch kein
Trinkwassermischer verbaut ist, besteht die Gefahr von
ernsthaften  Verbrennungen aufgrund der heiBen
Wassertemperaturen!

3.2 | WARTUNGSARBEITEN

Reinigung des Geréats

Bei Bedarf muss die &uBere Kuppel von
Verschmutzungen befreit werden, weil Staub und
Schmutz die Sonneneinstrahlung behindern. Dadurch
funktioniert das Geréat nicht optimal.

Um die Kuppel zu reinigen, benutzen Sie ein weiches
nasses Tuch, um die Kuppel nicht zu verkratzen.

Dies wirde die Effizienz einschranken.
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